FERERSEDHT
I HEE, §iF

—HREBEREBMAME, BN S HRHEENRINT  SRTE EF 2.
ZHE, MENESWEENAE.

OT-B&{E (Martin Luther) S)EF:

R R S R



‘BTCEER, ENSDATELAEXRE. RMNAHEBSMEREN, MERA
ERFRESFEBRMNBROEMEERN, FAUBNTESHINE EF A

MXYFEIKIEZELRBEPRMEREETEEEREM. " (There can be no doubt

that the Virgin Mary is in heaven. How it happened we do not know. And since the

Holy Spirit has told us nothing about it, we can make of it no article of faith-It is

enough to know that she lives in Christ.) ——1522 % 8 B 15 Hiffi&

‘XD FI AL B SRR FEA K AR LE . " (The veneration of Mary is inscribed in

the very depths of the human heart.) ——1522 f£ 9 B 1 Hijfi&

‘(R AXPRESH, MAREEREZENEE#RTRERN—FER
WwEER. FEMEREFZNLS. BRIKkZEEZRBEFNE. AELEFTE
BHEZLEMNBS, RIMEIZAEHEERKMBFRM . " ([She is the] highest

woman and the noblest gem in Christianity after Christ-She is nobility, wisdom, and

holiness personified. We can never honor her enough. Still honor and praise must be

given to her in such a way as to injure neither Christ nor the Scriptures.) ——1531 £

ER P IHE

WEWNALGIR—F. RESEENER, t—UEE EES5ZEEM

4@, ' (No woman is like you. You are more than Eve or Sarah, blessed above all

nobility, wisdom, and sanctity.) ——1537 SR IRIF T iHE



"ANBMREIZFHDHE, gEEECE<EETH>PRAMFEN . HELEF
B fE AT <Mt BIALZ MR R be? KIEMILMDSHIT, 2RBF LT,
=N EFERNES - DI TEBACHABFRE NHEEEENSGR T
HNEAFELERMNS AT, MEEHELECSHERMNSIELEFE. " (One

should honor Mary as she herself wished and as she expressed it in the Magnificat. She
praised God for his deeds. How then can we praise her? The true honor of Mary is the
honor of God, the praise of God'’s grace:-Mary is nothing for the sake of herself, but

for the sake of Christ:"Mary does not wish that we come to her, but through her to

God.) —<BEFWi>FF, 1521 £FF

EMPORFH—H, BREARBEASHATEURBEEFN BEREE", B
I

"AREX—FR (BFW) mRRERNIE, BXRENLFOROLES
EREE. GRTEXNMANERSR. EERMHNFEL. EFEMHOER. (it

is the consolation and the superabundant goodness of God, that man is able to exult

in such a treasure. Mary is his true Mother, Christ is his brother, God is his father) "—

— 1522 X HHE

OHNTERHNEE, EEBRMNENANEE, NFEEREEERNRE LR
B MREERRNN, RNEiZEHEE, TiLbER, RNDBEIZHIHE,
EFAE N BERENN, HHREBERMNNEE. (Mary is the Mother of

Jesus and the Mother of all of us even though it was Christ alone who reposed on her
kneesIf he is ours, we ought to be in his situation; there where he is, we ought also

to be and all that he has ought to be ours, and his mother is also our mother.) ——

1529 FER T HIE



3 S L L 5N
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The veneration of Mary
is inscribed in the very depths of
the human heart.

29

5T RE
Martin Luther

1622 F 9/ 1HHE
5@z

WREBRNS )8

R WK S RFE

SRR AMRBEERN XTI EFHE TR

BTN ERE, ENERLTHNSEME THESMEBRIRE —XHX
AEEFA (AR Bhs), MERAEBRZFHMARIFED. —TE

(NmiEs) 1—4 FJPHE, 1539 F



BHE-BDMEAIRE T, Rz BRLHIHRET THM TR HEM
R TERIANAZZERN AE —EAXFEEXA RIS, BAZEMLAANE
FEMERF AR, —BE (NWET) 1—4 FiFE, 1539 F

‘PEERFE-DIOXRTENES . BARNANAREFENSIEFTLE

/

WEFZHDHUETREERENEHIZERN. —H&E, 1523 F

R RNAXIERE SRR DRI SR EE T T

“(BREEZ) 125 RiFRAZIFF B S TEFERIMA T LBrILF,

FRERERMEESSFIRRET, HRN, XIHEBATHMNEESHE
B BRERERT B XMELKRBEZASEIENRIEARKREOESR
ZXURPBBRANES IR, —B/E, 1523 F

e IR B E RS BB T i —— B8

Lo MR IZEIRAAT 28, BZEFRAILF & - SR TERE

FTHRE XEWHETLEEMN. ” (Sheisrightly called not only the mother of the man,

but also the Mother of God ... It is certain that Mary is the Mother of the real and true

God.) —B&1E (ANBET) Wi

AN BN ERE TR —Ma £ EF 28, ZARFEH LR E R
BlF, BMEBATEN LW —RHZHELBART, — R E<EEN> TR



Htt R BRERNN TR EEEE TR R

2985 IN/R3C (John Calvin) #Um:

o WK SRS




‘FRREKSHT EEHACERELTA, RAERESATDELETREILTF,

XA HZFR R FIRBBEER BT, ” (Helvidius has shown himself too
ignorant, in saying that Mary had several sons, because mention is made in some

passages of the brothers of Christ. ) ——I/RX (B AEE) 13:55 ¥, 1562

FHALHAMR, MRIELE RN FHELR/RITFIFER (Calvin

translated "brothers" in this context to mean cousins or relatives.)

"FRREIK SRS (BRIEE) 1:25 ke, BISAITRFZER BT
ETRENZT, MREBZERMLRAZET HBHNZT - ZXIRERS
EMAEBERARDOER AR THREERLEZFRENER. bR
AR A KERNILY, ERXFMMNE—BNEN T SR ERETZFr
g HRERAZERETHABLEERIFREEREA R AW EH

EHBEFEARE (RYXDREFEHER) | RIFMERIDTSETSHZF.

RREG, FHEKEN BN IR TAAENRENEMEE (RE) |
FAR D ZEHFERMAR, —IRX (AWET) 73K

‘Ao FHIN, EFELCBMFTERTEESHESE. 7 (It cannot be denied that God
in choosing and destining Mary to be the Mother of his Son, granted her the highest
honor.) ——HI/R3THH

PGB TFOFILESE. " (To this day we cannot enjoy the blessing brought to

us in Christ without thinking at the same time of that which God gave as adornment



and honour to Mary, in willing her to be the mother of his only-begotten Son.) ——

AR 3CAHE

RIZHE (Zwingli) UM




1522 F 9 B, BB HUna iR WAt PR E X BB gz B hIAA,
R B F A T ERER 2 I A2 JFIFEEA R, (T 18 invicalata”) BEETETR
REFHEEY - AMEEXENRT GFARHTHE) —AEEAE, 2
FHERRN - SRNEFEDSFTEEMZEY —EREEANMRE—
EXEH, ERBAE. THMERNEUEXESRNT . AMSAERER

EF¥EE., —1522F9H 17 H

HEERBEHITE THRE—ANF— (E1MAIRRIE Y (Fidei expositio) |,

EHFARIE T SF IR B ST B .

BEOSTBRIME 7 1524 FEHIBHE F1RE):

ERofE, tHFZH.

BMERE BT HSHIAREATEPEAXRTEAXDFI, EHIA
HB MR, SRAERE. ARLET . —XAMESZFEERNHHEE
BRANREHRLE TERRETNEX, AAFENERLAEMNET T LFA
ILF, FERBERAGEMAENEREEIKEZ,

ZEEYITEMSFIR:
‘R A EHEIDFIT, EF 2R, " (I esteem immensely the Mother of God)
AMBEFEHARZEE, AMIMBXEEHFHRBSFIE., " (The more the

honor and love of Christ increases among men, so much the esteem and honor given

to Mary should grow)



‘FRGAE DR TN RGAEMAEAREY, Bl EFEMHOOA, HE4E

T EFZF. " (Itwas given to her what belongs to no creature, that in the flesh she

should bring forth the Son of God.)

‘BEERRE REFEFENEE SRNIEXMAFLHENERR, “TT7L
TZF HAEEFREFZE, KERFTHE. THNERZS. " (frmly

believe that Mary, according to the words of the gospel as a pure Virgin brought forth

for us the Son of God and in childbirth and after childbirth forever remained a pure,
intact Virgin.) ZiaEHBUMS | B(HERICY422 RIEDDFI W E B iTHE X .

(Zwingli used Exodus 4:22 to defend the doctrine of Mary's perpetual virginity.)

M4 (Heinrich Bullinger) #Jf:

BERNSRFHE




BERHE (Reformed Church) MIEEABHMHITRD DR T HE T2 K
X B MR REDH TN R > RO EEE, (b D7
TR T H b AR R T AR E AN RO E L. RS
Bttt BH—%. BRURSEN— B

‘BRGHYE -- i IhE FRBANFTOHET, HEAHRERNBHFER
B57T, REAYHREENRN - HRAEEF OB ERE—B4EEAEXEFAMD

RELFHERZR. "
U EXLEEZIFFERB (Protestant) BERMNSFTHM S . X2ESIE
= (Reformed) MREHARBHERNNURS.

EARBRERNERER BN RN FEHENNFFIMNRIXUARFEHRE
ANHREFNSE., HERE. ZEE. RX. RS FEH TR
BEHTURMAEERATRARNSE RERNE R BN ERESHD?
PRI, #ORTSEEHNINENERZT, SERQEM.

SRBMNERZRMNEBRLBISFT, EFSHIRSANGEE ILAMABIIZER
W EEEEIR (Radical) /EH%IR (Anabaptist) S XRHNALTEERREMEIT
HIHESG. RMIEREXTEHREN.



ESGERBABTUERRARKOBELER, ZR—MESHELER. &
HREHEEHBURTNEEELL (£F) | WBERDHL,

MARNRNERERHFERES-EW (Michael Horton) NIX IS
EikiR/EdiR, il

1. ERRAERHNFEIER) (Reformation) RIFH), MIE—HMEdR

B

"EiiREHE— R CHEAEGNMRENNERE MARFERE
EBHEY..... 2T SEBRAAN. EmHE. RXEMBEX (quasi-
Gnostic) RUIBR "HWEZX" HZH, XM T EBHHARNMED X.

FHMERNUXMHES "FREN" , BEAEGRE—REEHTEK
MN—EREH, "

2, EifiRHFEABFEREGFH:
"ERiRNEETHES T BENESESENFEE, Bl CHE
RIERNRERN, EU Mot SRR E XREEER... XM ES
ZWitlRNHZEER, EREGANEREEN, IARERNBEH
HE CHEAEZESXREHMNHE OFAGFREREESNHHS.

——EW-EWND, A5 FEEE B E (Protestantism Is Over and the

Radicals Won)



"SHNEFRNBZSXREHREFBN, ERiREH RN T —FSHEEN
MEEIe..... EAAEENERERR (KFEXMETHRE, TS
XEH—F BEFSHINNEZHERF LRI MES, BEA
AEEHNERIEE) EEZREHITHANEL T BIEH (Justinian code) ,
BEXRAKE. "

——£5-EW (Michael Horton) 4, 8 (BEBE/EREI: RIEZR
ZSE)  (The Christian Faith: A Systematic Theology for Pilgrims

on the Way) 22 EE=28%)

1566 FHIRTAIBHMBINEERN (F-mE155%) (Second Helvetic

Confession) , HHSXIXKIBRRMNRSHMERS NEZHSIMSHIE

5, E (EF) F20KE, HIFBRINEE:

"BINARERIK, HEASEIIRBEEAEEZEL.



